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,CO SEYCHAC” 40 Bruntsfield Place, Edinburgh.
e Tel. 52396

Ksiegarnia ,,CO StYCHAC”, 2 Drumsheugh Place
(obok West End’u), tel. 21712 — poleca ksigzki, broszury
i wszelkie wydawnictwa w jezyku polskim i angielskim.
Tamze do nabycia dzienniki, tygodniki i periodyki polskie.
Orzekki, guziki, odznaki, wstgzki i upominki.

POLSKA SKLADNICA MATERIALOW
PISMIENNYCH
40 Bruntsfield Place :: EDINBURGH
poleca kajety, bruliony, otéwki, piéra, papeterie itp. oraz wyroby pla-

styczne, skérzane, papiero$nice metalowe, zabawki, ksigzki dla dzieci
i towary galanteryjne. Specjalno$¢ — albumy do fotografii.

Wysyika riatychmiastowa. Wieksze zaméwienia franco.

Prosimy przekazywa¢ nalezno$¢ wraz z optatg pocztowa Postal Order’ami.

Ksiegarnia ,,CO SEYCHAC“ 2 Drumsheugh Place,
Edinburgh, przyjmuje do sprzedazy komisowej wszelkie
wyroby artystyczne. Majac do dyspozycji dwa piekne sklepy,
potozone w centrum miasta. Ksiegarnia moze skutecznie
dopoméc zajmujgcym sie przemystem chatupniczym w or-
ganizowaniu zbytu ich wyrobow na rynku edynburskim.

Zgtoszenia osobiste we wtorki i czwartki.



SRODKOWY WSCHOD A ROSJA

Jon Kimche, b. korespondent wojenny kilku pism lon-
dynskich, zamieszcza w kwietniowym numerze miesiecz-
nika ,,Nineteet Century and Atfer® ciekawy artykut o
planach Rosji na Srodkowym Wschodzie. Zamieszcza-
my czes¢ pierwsza tych uwag.

Mato jest rzeczy bardziej zwodniczych jak mapa srodkowe-
go Wschodu duzych wymiarow. Wida¢ z niej bowiem jak pan-
stwa tego obszaru ,przytulone” sg do Rosji, jak wegetujg w
cieniu tego kolosa, ktérego wspaniata pozycja strategiczna u-
chodzi za rzecz nie ulegajacag watpliwosci.

Zdaniem wielu obserwatorow ta wiasnie dogodna dla Rosji
sytuacja strategiczna na Srodkowym Wschodzie jest zrodtem
wszystkich niepokojow i obaw, ktdre nurtujg Swiat od chwili,
gdy Zgromadzenie Narodéw Zjednoczonych wypowiedziato sie
za podziatem Palestyny. Uchodzi bowiem za rzecz niemal pew-
na, ze w krotkim czasie Rosja uzyje pozoru zatagodzenia woj-
ny arabsko-zydowskiej i wprowadzi swoje wojska do Palestyny,
uzyskujgc tym samym wazng pozycje wypadows.

Ooawy takie zywi sztab amerykanski i w senacie USA wypo-
wiedzial je senator Brewster, a na terenie W. Brytanii dat im
silny wyraz organ umiarkowanej opinii katolickiej tygodnik
»Tablet”, ktéry stwierdzit m. in.:

»,Dla sprawy sjonizmu zdziataly Sowiety bardzo mato
w poréwnaniu z Wielkg Brytania czy Ameryka, ale ist-
nieje silna tgcznos¢ pomiedzy Rosjg a tymi ludzmi, kto-
rzy chcg w tej czeSci srodkowego Wschodu utworzy¢
niezalezng potege militarna.”

»Tablet” okresla decyzje Zgromadzenia jako ,,katastrofalng”
i dodaje, ze Rosjanie uczynig wszystko, azeby wykorzysta¢
mozliwosci, jakie im to rozstrzygniecie daje do reki.

Podobne obawy wypowiadano przed przeszto dwoma laty, gdy
w zimie r. 1945 Rosjanie dazyli do rozszerzenia swego ,,przy-
czotka“ na terenie Azerbejdzanu w Poétnocnej Persji. Wtedy
réwniez prasa zachodniego $wiata bita na alarm z powodu
?Qzliwos’ci posuwania sie sit sowieckich na $rodkowym Wscho-
Zie.



Rzecz ciekawa, ze zardwno w r. 1945 jak i w chwili obecnej
Brytyjski Sztab Imperialny nie przejawia wcale nastroju pa-
niki z powodu mozliwosci wkroczenia wojsk sowieckich. Sztab
brytyjski, ktéry ma wszelkie dane do oceny mozliwosci prowa-
dzenia wolny na Srodkowym Wschodzie — nie uwazat akcji
sowieckiej w Azerbejdzanie za powazne zagrozenie pokoju; po-
dobnie i teraz nie podziela powszechnych obaw, ze wewnetrzny
konflikt w Palestynie moze doprowadzi¢ do wkroczenia Czer-
wonej Armii.

Odlegto$¢ z Baku do Tel-Aviv, ktérg musieliby przeby¢ Ro-
sjanie, jest tak znaczna, ze Brytyjczycy uwazajg plan ten za
praktycznie niewykonalny. Odlegtos¢ ta droga ladowa wynosi
2.500 mil czyli znacznie wiecej niz z Moskwy do Londynu. Bie-
rze sie réwniez pod uwage i to, ze jest to przestrzen nie tatwa
do przebycia ze wzgledu na gorzysty, czeSciowo pustynny i bez-
wodny teren. Musiataby to by¢ operacja wojenna w powaznym
stylu, wymagajaca wiele czasu do przeprowadzenia i dlatego
brytyjscy rzeczoznawcy wojskowi doszli do przekonania, ze po-
siadanie pewnej liczby wojska w Palestynie, a nawet matej ba-
zy nie zrownowazytoby naktadu kosztow, zwigzanych z przygo-
towaniem takiej wyprawy, nie mowiac juz o ryzyku powaznych
powiktan politycznych, ktdére tego rodzaju krok mogiby spo-
wodowaé. Dopdki za$ Turcja wiada ciesninami Morza Czarne-
go droga morska do Palestyny jest dla Rosji zamknieta.

Pozostaje jednak w dalszym ciggu aktualne zagadnienie czy
Rosjanie nie bedg sie starali oming¢ tych trudnosci pod pozo-
rem wypetniania uchwat Zgromadzenia Narodéw Zjednoczo-
nych. Moga oni nawet przemyci¢ kilka okretow przez Darda-
nele, chociaz jednostki czarnomorskiej floty sowieckiej niez-
byt groznie wygladatyby w zestawieniu ze wzmocniong ostatnio
$rodziemnomorska eskadrg Stanéw Zjednoczonych.

Co jednak sta¢ sie moze jezeli Rosja zaproponuje akcje jed-
nostronng na tej podstawie, ze inni cztonkowie Narodow Zjed-
noczonych nie wypetniajg uchwaty Zgromadzenia?

Jest rzeczg watpliwg, czy w takiej sytuacji Turcja zechce
przepusci¢ okrety sowieckie, ale jest rowniez rzeczg jasng, ze
jej stanowisko bedzie uzaleznione od poparcia ze strony Sta-
now Zjednoczonych. | dlatego znowu nalezy uzna¢ za rzecz
watpliwg czy Rosja zaryzykowataby wyprawe w takich warun-
kach.

Jakkolwiek wiec pozostaje niepewno$¢ i nie podobna zupel-
nie wykluczy¢ niespodzianki, to jednak sprawa zbrojnej inter-
wencji w Palestynie jest tylko kwestig odwrdcenia uwagi od
innych, daleko wazniejszych politycznych i dyplomatycznych
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pociagnie¢ sowieckich na Srodkowym Wschodzie. Motywy po-
lityki sowieckiej sa skomplikowane i zmienne, ale mozna je
sprowadzi¢ do trzech zasadniczych zagadnien:

1. Przede wszystkim Rosja jest wyraznie zaniepokojona, ze
jej flanka Srodkowo-wschodnia jest odstonieta. Zaréwno Per-
sja jak 1 Turcja, z punktu widzenia Kremla, stanowig niebez-
pieczng odskocznie znajdujac sie stosunkowo bardzo blisko
wrazliwych punktow: nafty kaukaskiej i bogactw kopalnia-
nych potudniowej Rosji. Obserwujac z bliska pociggniecia so-
wieckie: w Persji w 1945 r. i w Turcji w 1947 mozna dojs¢ do
przekonania, iz Rosjanom zalezy przede wszystkim na tym,
aby Srodkowy Wschod nie stat sie bazg skad moglaby wyjs¢
ofensywa przeciw nim.

2. Druga zywotng dla Sowietow sprawg sa poktady ropy naf-
towej srodkowego Wschodu. Od chwili, kiedy na konferencji
w Teheranie w r. 1943 prezydent Roosevelt odrzucit projekt
Stalina, azeby bogactwa naftowe krajoéw arabskich znalazty sie
pod tgcznym zarzadem panstw ,,wielkiej trojki“, Rosjanie zde-
cydowali sie na ofensywe polityczng, ktorej celem jest uda-
remnienie przejscia wszystkich zrédet naftowych sSrodkowego
Wschodu pod kontrole amerykanska.

Powody tej akcji sg czesciowo natury strategicznej, czescio-
wo ekonomicznej.

Przemyst naftowy sowiecki zostat zrujnowany w czasie woj-
ny, kiedy Niemcy zajeli wiekszo$¢ pol naftowych. Produkcja
w r. 1945 spadfa do 20 milionéw ton, co stanowi 10 procent pro-
dukcji amerykanskiej w tym samym okresie czasu, a zaledwie
doréwnuje produkcji brytyjskiej w Potudniowej Persji.

Jest rzeczg oc.zywstg, ze odbudowa sowieckiego przemystu
naftowego musi zajag¢ wiele czasu. W r. 1951 — o ile ,,piati-
letka“ sie powiedzie — Rosja moze ze wszystkich swoich tere-
néw wydoby¢ okoto 35 miliondw ton ropy, a w r. 1966, wedtug
obliczen rzeczoznawcOw sowieckich, bedzie w stanie wyprodu-
kowa¢ okoto 50 milionéw ton rocznie. Tymczasem zapotrze-
bowanie ptynnego paliwa wynosi juz obecnie okoto 60 milio-
noéw ton rocznie.

Nic wiec dziwnego, Ze Rosja zazdrosnym okiem patrzy na
niewyzyskane bogactwa naftowe $rodkowego Wschodu, ktore
w r. 1951 dadzg ponad 90 milionéw ton ropy, a w r. 1966 wy-
dajnos¢ ich przewyzszy niemal dwukrotnie produkcje sowiec-
ka. Dlatego tak silny byt i jest napor Sowietow w tej wiasnie
dziedzinie.

3. Trzecim czynnikiem ofensywy rosyjskiej bylo tradycyjne
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dazenie dotarcia do ,,cieptych mérz“. Nap6r ten ostabt od cza-
sow rewolucji ale odrodzit sie i przybrat na sile po drugiej woj-
nie Swiatowej. Rosja zmierza do opanowania portu na ,cie-
ptym morzu“ ktéry mogiby by¢ dla niej punktem wypadowym
na morze $rddziemne i Ocean Spokojny.

Polityka Stalina oddata we wiladanie Sowietow wszystkie
ziemie nad ktorymi rozciggata sie kiedys wiadza carska, utra-
cone no pierwszej wojnie Swiatowej; dotychczas nie osiagneli
jednak Rosjanie ,,cieptego portu®, ktdry mégthy im dac¢ bezpos-
redni dostep do strategicznych morz Swiata.

SPOTKANIE KTOREGO NIE BYLO

Robert Zacks odtwarza na podstawie opowiadania
jednego ze swoich przyjaciot zdarzenie, ktére jest do-
wodem jak czesto drobne i nie znaczace sprawy wpty-
wajg na losy czlowieka.

Dzialo sie to w jednej z malowniczych oberzy w Danii, do
ktérych czesto i chetnie zajezdzajg turysci z Wielkiej Brytanii
i Ameryki.

Bylem w podrozy z moim ojcem; czuliSmy sie obaj dosko-
nale. ,,Szkoda tylko, ze matka twoja nie moze by¢ z nami“ —
powiedziat w pewnej chwili ojciec. Wiedziatem, ze byt on juz
raz w Danii w miodzienczych latach, przypuszczatem wiec, ze
odnawia teraz wspomnienia z tych czasow.

— Jak dawno byte$ tutaj ojcze? — spytatem po chwili.

— 0, jakie$ trzydziesci lat temu. Zatrzymatem sie nawet w
tej samej oberzy, w ktoérej obecnie jestesmy. Dobre to byly
czasy...

Nagle ojciec urwal, twarz mu zbladta. Popatrzytem w stro-
ne, dokad skierowany byt jego wzrok i ujrzatem kobiete, ktéra
wiasnie roznosita napoje. Musiata by¢ kiedy$ bardzo piekna,
ale teraz byla otyla i wlosy miata rozczochrane.

— Znasz jg ojcze? — zapytatem.

— Znatem kiedy$ — odpowiedziat.

Wiasnie kobieta podeszta do naszego stolika. ,,Co panowie
zamawiajg?"

— Dwa piwa.

Kelnerka skineta gtowg i wyszla. Spojrzatem na ojca, kto-
ry nerwowo ocierat twarz chusteczka.

— Moj Boze, jakze sie ona zmienita! Szczesliwy jestem, ze
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Im_nie nie poznata — powiedziat z Ulgg. A po tym ciggnat da-
ej:

— Poznatem jg przed spotkaniem twojej matki. Byta wtedy
tadng, uroczg dziewczyng. Ja bytem na studiach. Zakochani
byliSmy oboje bez pamigci...

— Czy matka wie 0 niej? — przerwatem.

— Naturalnie — odpowiedziat ojciec i spojrzat na mnie nie-
spokojnie.

— Jezeli nie masz ochoty, nie méw mi o tej sprawie — po-
wiedziatem.

Ojciec zywo zaprzeczyt. ,,Przeciwnie, chce ci wszystko opo-
wiedzie¢."

— Ojciec mojej ukochanej sprzeciwiat sie naszym zamia-
rom, poniewaz ja nie bylem niezalezny materialnie 1 bylem
cudzoziemcem. Moj ojciec takze zaprotestowat po swojemu;
kiedy doniostem mu, ze zamierzam sie ozeni¢ — natychmiast
wstrzymat wysytke plenledzy, tak ze zostalem bez Srodkéw do
zycia i musiatem wraca¢ do Ameryki. Zanim jednak wyje-
chatem. spotkatem sie jeszcze raz z dziewczyng i powiedzia-
tem jej, ze wracam do domu tylko po to, azeby pozyczyé sobie
troche pieniedzy u przyjaciot, po czym natychmiast wrdce
i ozenig sie z nig z wolg lub bez woli naszych rodzicow.

WiedzieliSmy oboje, ze ojciec dziewczyny mogt przejag¢ moje
listy do niej i dlatego umowilismy sie, ze przysle tylko Swistek
papieru z datg. W oznaczonym dniu spotkamy sie w umo-
wionym miejscu i wezmiemy $lub.

Wrécitem do Ameryki, zdobytem pienigdze i wystatem list z
datg spotkania...

— | co sie stato? — nalegatem zaciekawiony.

— Moja ukochana otrzymata wiadomos$¢ i odpowiedziata:
.Bede czekata“. Ale nie dotrzymata stowa. Kiedy przyjecha-
tem w oznaczonym dniu nie byto jej na miejscu. Dowiedzia-
tem sie pdzniej, ze na 2 tygodnie przed moim przybyciem
wyszta zamagz za wiasciciela tej oberzy w ktorej obecnie sie-
dzimy.

Ojciec powtodrzyt: ,Nie czekata“, A po tym dodat wesoto.

— Dzieki Bogu, ze sie tak stato. Wrdcitem do domu, pozna-
tem twojg matke, pobraliSmy sie i zyliSmy bardzo szczesliwie.
Nieraz w zartach wspominaliSmy ten mdj krétki, nie dokon-
czony romans.

W tym momencie kobieta przyniosta dwa kufle piwa.

— Panowie z Ameryki? — zapytata mnie.

— Tak jest — odpowiedziatem.

— Ciekawy, wspaniaty kraj — mowita dalej z zachwytem.
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— Czy pani nigdy nie zamierzata tam sie osiedli¢? — spy-
tatem ja z kolei — tyle pani rodaczek zyje w Ameryce.

— O, nie. Nie teraz — odpowiedziata zywo. — Miatam kie-
dy$ taki plan, ale nic z tego nie wyszto. Zresztg nie zatuje.
Jest ml tu bardzo dobrze.

WypilisSmy piwo i wyszli z gospody.

W drodze do hotelu zapytatem: ,,Jak to ojciec napisat te da-
te spotkania przed trzydziestu laty?*

Ojciec zatrzymat sie, wyjat kawalek papieru, napisat date
i podat mi. Przeczytatem: 12/11/13.

Co to znaczy? — zapytatem tkniety przeczuciem.

Ojciec lekko zniecierpliwiony przeczytat: ,,.Dwunastego grud-
nia 1913 r. “

— Nie! — wykrzykngtem. Tak sie oznacza date w Ameryce,
ale nie tutaj. U nas na pierwszym miejscu daje sie cyfre mie-
sigca, na drugim dnia. W Danii, jak w calej Europie, jest
przeciwnie. Dlatego piekna oberzystka, widzac te date odczy-
tata jg: dwunastego listopada 1913 r.

— Wiec jednak ona przyszia na spotkanie! — powiedziat oj-
ciec w zamysleniu — a wyszta zamaz tak szybko dlatego, ze ja
sprawitem Jej zawod.

Chwile szliSmy w milczeniu, az ojciec powiedziat:

— Spodziewam sig, ze jest szczesliwa. Sama przeciez powie-
dziata, ze woli tu mieszka¢ niz w Ameryce.

ZblizaliSmy sie do naszego hotelu. Powedzialem na zakon-
czenie:

— A jednak dobrze sie stato. Gdybyscie sie byli spotkali
Wte(lj(y w dniu dwunastym grudnia, nie bytby$ nigdy spotkat
matki.

_Oiciec otoczyt mnie ramieniem i powiedzial usmiechajac sie
ciepto:

— Miatem podwojne szczescie, bo i ciebie nie bylbym nigdy
spotkat!”

USMIECHNLIJ SIE . . .

Ogtoszenie w ,,Winnipeg Tribune*:

»~Farmer, lat 38, pragnie pozna¢ panne w wieku lat 30, posia-
dajgcg traktor. Cel matrymonialny. Uprasza sie o zalgczenie
fotografii traktora.” . % %

Magistrat miasteczka Costessey (niedaleko Norwich) dora-
dzit mieszkancom, aby wobec ,,przepetnienia“ cmentarza, ,,sta-
rali sie zy¢ dtuzej, dopdki nie zbierze sie pieniedzy na jego roz-
budowe.”



ODBUDOWA EUROPY

Tytuty gazet glosza wielkimi literami grozbe nowej wojny.
Mowig o strajkach, o gtodzie i nedzy Europy; korespondenci
donoszg o gwattownych przewrotach politycznych, o intry-
gach komunistow. Wszystko to sg rzeczy powszechnie znane.
Natomiast mniej rozpowszechnia si¢ radosng i pokrzepiajaca
prawde o odbudowie Europy. Zdumiewajgce jest tempo I 0-
siggniecia zaledwie w 3 lata po najbadziej niszczacej wojnie
jaka znaty dzieje.

Przedstawiciel Stanéw Zjednoczonych, Christian A. Herter,
ktory bezposrednio badat ten problem na miejscu, tak ujat
swoje spostrzezenia na temat obecnego stanu rzeczy:

— Dalsza pomoc Ameryki jest nie tyle potrzebna dla ocale-
nia Europy, ile dla umozliwenia jej dokonczenia dzieta urato-
wania samej siebie.

Wystarczy wzig¢ pod uwage chochby niektore dane i cyfry,
aby zrozumie¢ jak szybko, mimo rozbicia politycznego, poste-
puje dzwiganie sie Europy pod! wzgledem gospodarczym.

W ubiegtym roku na terenie W. Brytanii, Belgii, Danii, Nor-
wegii i Szwecji wyprodukowano wiecej towardéw niz w okresie
przedwojennym. W r. 1944 wydajnos$¢ fabryk francuskich wy-
nosita okoto 41 proc, produkcji przedwojennej; w chwili obec-
nej dzieki otrzymaniu maszyn z Ameryki, a przede wszystkim
dzieki wspaniatej pracy, Francja osiaggneta 95 proc, wytwor-
czosci z r. 1939.

Wydawac¢ sie mogto, ze Wihochy stojg w obliczu ruiny gospo-
darczej. Ich fabryki wyprodukowaty w r. 1945 tylko 15 proc,
towarow w stosunku do ilosci przedwojennej, dzi$ cyfra ta
wzrosta do 70 proc.

Przy niewielkiej pomocy Standéw Zjednoczonych Holandia
zdotata przekroczy¢ granice produkcji czaséw pokojowych
i wytwarza obecnie 0 5 proc, towaréw wigcej niz w r. 1938. Bel-
gia osiagneta przy koncu r. 1947 w 13 najwaznlejszych gate-
ziach przemystu 7 proc. nadwyzsi w stosunku do czasow po-
przedzajac 11 Wojne Swiatowa.

Ponad 5 lat doki i urzgdzenia portowe krajow, ktére przy-
stagpity do planu Marshalla, byty celem bombardowan lotnic-
twa niemieckiego, a po6zniej wielkiej ofensywy powietrznej
aliantéw; jednak odbudowa postgpita tak szybko naprzdd, ze
w r. 1947 znajdowato sie w budowie wiecej okretdw, niz w 193H
r. Przed wojng zuzywano 130 milionéw kilowattow pradu
elektrycznego, w r. 1947 cyfra ta doszta do 170 milionéw.
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Produkcja wegla — ktéra za wyjatkiem obszaru Wielkiej
Brytanii — spadta w r. 1945 do 41 proc, wydobycia przedwo-
jennego, wrécita do normy i wynosi obecnie 90 procent.

System kolejowy Zachodniej Europy zostat w czasie ostat-
nich lat wojny zrujnowany. Przeszio potowa taboru kolejo-
wego Francji ulegla zniszczeniu. Jeszcze gorszy stan byt w
Belgii, gdzie zniszczeniu ulegto 60 proc., a w Holandii 92 proc.
Dla Wioch cyfra zniszczen jest nizsza, ale réwniez powazna,
40 proc. A jednak w r. 1947 koleje wymienionych panstw, przy
pewnej pomocy Ameryki, przewiozty wiecej pasazerow i towa-
row niz w 1938 r.

Przemyst okretowy jest kluczowy w Holandii. Gtéwnym jego
osrodkiem jest Rotterdam, ktory Niemcy straszliwie zbom-
bardowali w maju 1940 r,, a wycofujac sie w pie¢ lat pdzniej,
wysadzili w powietrze 80 proc, urzadzen portowych. Dzisiaj
zdolIno$¢ przetadunkowa zboza w Rotterdamie osiagneta po-
ziom przedwojenny, a ropy 80 proc. Plywajace doki dochodzg
do 94 proc, wydajnosci z r. 1938. Holenderska flota handlowa,
ktéra stracita ponad potowe swego stanu, rozporzadza juz
83 proc, tonazu.

Zwiekszonej produkcji przemystowej odpowiadata naogot
zwiekszona — mimo okresu posuchy w lecie 1947 r. — produk-
cja rolna.

Jesienne zasiewy pszenicy we Francji osiggnety 110 proc,
zasiewow przedwojennych; w Holandii, gdzie wskutek zalania
obszarow uprawnych rolnictwo poniosto olbrzymie straty, do-
prowadzono juz do odwodnienia terendw i uzyskano okoto
76 proc, produkcji czasow pokojowych.

Norwegia osiggneta tak dobry poziom w dziedzinie produkcji
rolnej, ze rzad tego kraju zwrocit sie do instytucji dobroczyn-
nych w Ameryce z prosbg o nie przysylanie paczek zywnoscio-
wych, lecz skierowanie ich na te tereny, gdzie potrzeby sg wie-
ksze.

Trzeba wzig¢ rowniez pod uwage zapat i ofiarnos¢ narodéw
europejskich zdecydowanych doprowadzi¢ jak najrychlej do
odbudowy zniszczen wojennych swoich krajow.  Robotnik
francuski otrzymuje teraz tylko potowe tej ilosci miesa, ktora
spozywat przed wojng, a jego dzienna racja chleba wynoszaca
200 gramow jest mniejsza niz za czasow okupacji niemieckiej.
A jednak Swiat pracy we Francji, ktory korzystat juz w 1939 r.
z 39 godzinnego tygodnia pracy, dobrowolnie sie zgodzit na
przedtuzenie czasu pracy do 43 i pot godzin na tydzien, pozniej
do 45 godzin, a w lipcu roku ubiegtego uchwalono wprowadzi¢
48 godzinny tydzien pracy kiedy tylko bedzie do$¢ surowcow.
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We wrzesniu ubiegtego roku Sir Stafford Cripps, minister
gospodarki Wielkiej Brytanii, zaapelowat do robotnikéw prze-
mystu witokienniczego o zwiekszenie produkcji o 10 proc. Wielu
powatpiewato w mozliwo$¢ osiaggniecia tej zwyzki, a jednak
robotnicy uzyskali nie tylko wyznaczony kontyngent, ale jesz-
cze 4 proc, dodatkowo. )

W trzy lata po zakonczeniu Pierwszej Wojny Swiatowej gor-
nicy brytyjscy zastrajkowali, powodujac utrate wydobycia 58
milionéw ton wegla; w trzy lata po ostatniej wojnie zgodzili
sie na przedtuzenie dopiero co wywalczonego 35 godzinnego
tygodnia pracy.

Wielki port francuski Le Havre zostat w trzech czwartych
zniszczony. Po zakonczeniu wojny, wedle obliczen inzynie-
row, uznano, ze uptyngé musi 25 lat, nim bedzie mozna mdwic¢
0 zupetnej odbudowie. Ale mieszkaricy Hawru nie chcieli cze-
kac¢ tak dtugo. Wylegli gromadnie z topatami | dokonali w bty-
skawicznym tempie odgruzowania portu. Setki ochotnikow z
terenu catej Francji, wsrdd nich 500 studentéw — przybyto na
pomoc w odbudowywaniu Le Havre i w rezultacie tych wysit-
kéw juz przed rokiem port osiggnat 85 proc, swojej zdolnosci
przetadunkowej.

Po zakonczeniu Pierwszej Wojny $wiatowej Europa natych-
miast wrocita do gospodarki nacjonalistycznej. Zachwiata sie
warto$¢ pienigdza w wielu krajach, miliony rgk pozostato bez
pracy tylko dlatego, ze narody nie umiaty znalez¢ form wspdt-
pracy i porozumienia. Ten stan rzeczy byt jedna z przyczyn
drugiej wojny.

W trzy lata po zakonczeniu tej drugiej wojny, widoczny jest
postep na drodze wspOlpracy gospodarczej. Zanim jeszcze
utworzono Zwigzek Zachodni, zrobiono wiele w Kierunku przy-
gotowania jednosci gospodarczej. Unia celna Belgii, Holandii
1 Luxemburga (,,Benelux®) uwienczyta pertraktacje rozpoczete
jeszcze przed wojna.

Za przyktadem tych trzech panstw poszty Francja i Wiochy,
ktére prowadza rokowania w tej samej sprawie, a 16 narodow,
ktére przystgpity do Planu Marshalla réwniez zapoczatkowaty
wstepne prace w tej dziedzinie.

»The Christian Science Monitor”

Podstuchane w restauraciji:

— Jak ci sie wydaje, czy Mary wyjdzie kiedykolwiek zamgz?
— Och, ilez to juz razy pytali jg o to!

— Kto taki?

— Jej rodzice.



NAJSEAWNIEJSZY ZEGAR SWIATA

Londynski ,Big Ben“ jest niewatpliwie najpopularniejszym
zegarem na. Swiecie.

Uptywa wiasnie lat 25 od chwili kiedy gtos dzwondéw Big Be-
na, stat sie znany poza obrebem wysp brytyjskich, a w czasie
wojny, w najtrudniejszych chwilach te powazne, docierajace
do najdalszych zakatkéw Swiata dzwieki Swiadczyly, iz Wielka
Brytania walczy i nie poddaje sie.

Zdaniem fachowcdéw popularnos¢ Big Bena jest najzupetnigj
zastuzona. Nie ma na Swiecie drugiego zegara, ktory mogtby
doréwnac londynskiemu olbrzymowi w punktualnosci: w ubie-
gtym roku w ciggu 9 drii sp6zniat sie on tylko o 1 sekunde, a
przez 121 dni tylko o jedng piatg sekundy!

Gdy sprzyja pogoda gteboki bas zegara jest styszalny prawie
na catym obszarze Londynu, ale dopiero w r. 1923 zainstalowa-
no mikrofony na dachu sasiedniego budynku, a nieco pézniej
wmontowano je na wiezy Big Bena i polgczono stalg linig z
B. B. C.

Cho¢ rekordowo wielki i dokladny, nie jest Big Ben — jak
na zegar tego typu — stary: liczy sobie dopiero 90 lat.

Na poczatku ubieglego stulecia gmach parlamentu brytyj-
skiego ulegt pozarowi tak, iz trzeba go byto wybudowaé na no-
wo; postanowiono tez wtedy, ze nowy budynek powinien otrzy-
mac najwiekszy zegar na $wiecie. | otrzymat wiasnie ,,Duzego
Bena“

Obecny Ben jest drugim tego imienia; pierwszy dzwon zostat
odlany wadliwie, miat duzg skaze, z ktérej pdzniej zrobita sie
szczelina. Nie unikngt skazy takze obecny Big Ben, ale na
szczescie rzeczoznawcy orzekli, ze szczerba nie jest grozna.

Aczkolwiek zyjagc w wieku XX przywyklismy do duzych cyfr,
to jedna« nawet w dzisiejszych czasach wymiary Big Bena mogg
sie wyda¢ imponujgce: zewnetrzna wskazéwka ,,minutowa“
posuwa sie skokami: 7 cali co p6t minuty. W czterech rogach
wiezy zegarowej sg pokoje, w ktérych zainstalowano specjalne
mechanizmy, przekazujace poruszenia od zegara do wskazo-
wek. $rednica kazdej z czterech tarcz wynosi 22 i pot stopy;
obramowanie z lanego zelaza kazdej z nich wazy 4 tony.

Kazda z cyfr na tarczy zegarowej mierzy 2 stopy, odlegtosc
pomiedzy poszczeg6lnymi cyframi wynosi 6 stop Waga wska-
z6wek przekracza 2 cetnary, przy czym wskazoéwka ,,minuto-
wa"“ ma 14 stép dlugosci a godzinowa 9. Wahadto ma dtugosci
15 stop i wazy ponad ¢wier¢ tony.

— 10 —



Pamietajac o tym jak bardzo popularny jest dzisiaj Big Ben,
z pewnym zdumieniem dowiadujemy sie, ze zanim wydzwignie-
to go na wieze, mineto sporo lat sporéw i targdbw. Rusztowa-
nie na zegar i dzwon zbudowano w r. 1844, ale dopiero w r. 1858
dzwon zostat uroczyscie ochrzczony przez jednego z robotni-
kow, ktéry pomagat wyciagna¢ go na wieze wysoka na 316 stop.
Robotnik uderzyt w dzwon 21 razy, poczym kierownik budowy
zawolat: ,$Sw. Stefan“. Nie sadzone bylo jednak to imie diugo
nosi¢ poteznemu zegarowi, gdyz Londyrczycy predko przechrz-
cili go na ,,Big Ben*, biorgc nazwe od imienia kierownika ro-
bét Sir Benjamin Hall‘a.

Pierwszy Big Ben zostat odlany w sierpniu 1856 r. Stop przy-
gotowywano przez 6 tygodni, topigc metal w dwoch dziesiecio-
tonowych plecach. Osiemnascie ton roztopionego metalu wla-
no do przygotowanej formy. Tak powstal dzwon majacy oko-
o 8 stop wysokosci a dziewie¢ i pot Srednicy. Wazyt 15 ton.
Po odlaniu zostat przywieziony pod wieze i tam wystawiony na
widok publiczny na okres paru tygodni. W tym czasie odby-
waly sie proby i badania dzwieku i wiasnie w czasie jednej z
nich ujawnita sie skaza i pekniecie. Nie pozostawato nic in-
nego jak tylko rozbi¢ Big Bena Nr. 1 na ztom.

Drugi dzwon odlany zostat 10 kwietnia 1858 r. i wazyt trzy-
nascie i pot tony. Wbz zaprzezony w 16 koni przewidzt go
przez ulice Londynu ku wielkiej radosci tysiecy widzow.

Rozpoczely sie proby i sprawdzania i znowu, ku przerazeniu
wszystkich wyszio na jaw, ze dzwon zdradza pekniecie. Spra-
wa byla poruszona w parlamencie i stata sie przyczyng skargi
sgdowej. Ostatecznie jednak, wobec opinii ekspertow, ze usz-
kodzenie nie jest grozne, postanowiono naprawic je jak tylko
bylo to mozliwe i umiesci¢ zegar na wiezy.

Wsrdd licznych okreslenn Big Bena zaczynajgcych sie od
,»Naj“, nie ma okreslenia ,,najdrozszy*. Wliczajac koszty bu-
dowy pierwszego nieudatego dzwonu, Big Ben kosztowat po-
datnikéw brytyjskich fylko 4.000 funtéw.

*

(,Home Magazine*)

»

Wszyscy sasiedzi twierdza, ze mata Helen to bardzo roztrop-
ne dziecko. Pewnego dnia poskarzyfa sie, ze jg boli brzuszek.

— Pewnie jest pusty 1 dlatego czujesz b6l — powiedziata
matka — zjedz grzecznie porydz, moze bedzie lepiej.

W kilka dni pozniej rodzice Helen zostali zaszczyceni wizytg
proboszcza, ktory w toku rozmowy powiedziat, iz boli go gtowa.

— To wszystko dlatego, ze gtowa jest pusta — zaopiniowata
Helen — gdyby Reverend mogt ja czyms$ zapetnic...



WYOBRAZNIA NA USLUGACH LEKARZY

zyjemy w epoce sensacyjnych wynalazkéw z dziedziny me-
dycyny. Penicylina stata sie juz dobrodziejstwem ludzkosci,
streptomycyna — S$rodek jeszcze catkowicie nie wyprobowany
— moze przynie$¢ wielkie I zbawienne skutki w walce z choro-
bami i cierpieniem.

Ale obok tych nowych srodkéw wiedza lekarska ujawnia ist-
nienie w cztowieku poteznych sit, ktére moga organizmowi za-
rowno pomdc jak zaszkodzic.

Jedno z czasopism amerykanskich zorganizowato ankiete
wsrdd lekarzy na temat ustug, jakie odda¢ moze lecznictwu
wyobraznia. Oto kilka odpowiedzi zaczerpnietych z praktyki
odpowiadajacych na ankiete lekarzy:

Pewien znany specjalista miat za pacjenta piekng, rozpiesz-
czong kobiete, ktora cierpiata w pewnych okresach czasu na
niezwykle silne béle glowy. Najstaranniejsze badania nie zdo-
taty ustali¢ organicznej przyczyny tego cierpienia. Wowczas
lekarz postawit sensacyjng diagnoze, iz gldbwnym powodem te-
go stanu rzeczy jest pragnienie pacjentki, azeby by¢ wytgcz-
nym obiektem zainteresowan dla jej meza. Zalecit jej wobec
tego miesigc bezwzglednego odpoczynku i przydzielit niezwy-
kle przystojng pielegniarke. Piekna pacjentka dowiedziata
sie, ze obecno$¢ pielegniarki jest konieczna. Nieco pozniej le-
karz zaproponowat, aby pielegniarka od czasu do czasu grata
w karty z mezem chorej dla urozmaicenia mu czasu czuwania
przy zonie.

Maz byt bardzo zadowolony z takiej decyzji lekarza. Wtedy
stata sie rzecz dziwna: stan chorej zaczat sie szybko popra-
wiaC. Jeszcze przed uptywem miesigca usitowata ona przeko-
na¢ lekarza, ze czuje sie tak dobrze, iz nie potrzebuje piele-
gniarki, ale ten byt nieugiety. Pod koniec miesigca byta zu-
petnie zdrowa; bole gtowy znikty zupetnie i bezpowrotnie.

Asystent pewnego profesora strescit poglady uczonego na
sprawe ludzi nieuleczalnie chorych. ,Powinno sie zawsze ta-
kim ludziom pozostawi¢ bodaj iskre nadziei."

W styczniu zglosit sie do profesora pacjent, o ktérym wia-
domo byto, iz nie przezyje wiosny. Lekarz przepisat mu kura-
cje melonowg. Melony dojrzewajg p6znym latem, przeto wy-
obraznia chorego nastawiona byla na oczekiwanie tego okresu,
w ktérym nekany chorobg organizm miat dozna¢ ulgi. Pacjent



E)oko_i’r sie do tego stopnia, ze ostatnie dni jego zycia upty-
y niemal bez cierpien. A '

Inny lekarz, wybitny neurolog, miat jako pacjenta znanego
przemystowca, ktory zwykt byt pracowaé zbyt intensywnie.
Przywieziono go do szpitala w stanie zupetnego wyczerpania
i zatamania nerwowego, a badanie kliniczne nie wykazato zad-
nych objawéw choroby w organiZzmie; jedynym powodem byto
przepracowanie.

Po badaniach chory stanowczo zazadat, azeby lekarz umoz-
liwit mu w jak najkrdtszym czasie podjecie jego pracy w daw-
nym nasileniu. Ku jego wielkiemu zdumieniu lekarz polecit
mu sprowadzi¢ do domu duze akwarium i codziennie przez go-
dzne z najwiekszym skupieniem $ledzi¢ poruszenia egzotycz-
nych rybek.

Aczkolwiek zdziwiony, przemystowiec spetnit jednak polece-
nie lekarza, a po roku duza suma wptyneta na konto dziatu
kliniki jako dowod wdziegznosgi pagjenta.

us
ne

Znany lekarz choréb dzieciecych opowiadat swoim studen-
tom, iz bardzo czesto w jego praktyce zdarzalo sie, ze matka
chorego dziecka wymagata wiecej opieki lekarskiej niz niemo-
wle. Nie ulegato watpliwosci, ze stan dziecka nie jest grozny
i Ze po pewnym czasie przyjdzie ono do zdrowia, ale stan psy-
chiczny matki i jej niepokdj mogly budzi¢ obawy.

W takich wypadkach lekarz ow zwykt byt zapisywac jakies$
najzupetniej nieszkodliwe lekarstwo z poleceniem, aby matka
dawata dziecku np. po 17 kropel co 18 minut. Zmuszato to jg
do skupienia uwagi 1 odciggato jej mysl od ciagtej obawy o zy-
cie dziecka.

Rozmowa miedzy lekarzami:

Lekarz I. — Styszatem, ze pacjent kolegi zmart

Lekarz Il. — Tak jest. Okropnie sie martwie, gdyz dalem
mu dwa rodzaje Iekarstw? i n"e wi‘em ktére z nich go zabito.

W czasie egzaminu na kierowcoéw samochodowych pada py-
tanie:

Egzaminator: — Jedzie pan gtéwng ulicg duzego miasta z
szybkoscig 60 mil na godzine i policjant zatrzymuje pana. Jak
pan sie bedzie ttumaczyt?

Kandydat: — Mam zerwany hamulec | spiesze do domu, aby

nikna¢ wypadku.



WIEZIEN NOCY

Pewnego dnia w r. 1888 nadmorskie miasteczko St. Adresse
we Francji zostato poruszone wiadomoscig o tajemniczym mor-
derstwie.

Poprzedniej nocy Andre Monet, przemystowiec, ktéry tam
przybyt na wywczasy wraz z zong, wyszedt z hotelu, azeby za-
zy¢ morskiej kapieli przed udaniem si¢ na spoczynek Rano
chiopak roznoszacy pieczywo znalazt jego nagie zwioki z prze-
strzelong czaszka tuz nad brzegiem morza. Obok znajdowato
sie starannie ztozone ubranie ofary.

Ody wiadomos¢ o tym dotarta do Paryza, policja wystata na-
tychmiast na miejsce swego najlepszego wywiadowce z pole-
ceniem wysledzenia mordercy. Robert Le Dru, francuski Sher-
lock Holmes, bozyszcze sztubakéw marzacych o laurach dete-
ktgw()w, byt wiasnie w Le Havre, o dwie mile tylko od St
Adresse.

. Le Dru byt najmtodszym pracownikiem stynnego Wydziatu
Sledczego policji paryskiej. Opromieniata go stawa cziowieka
o wielkich zdolnosciach i intuicji; méwiono o nim, ze mdgt z
odciskdw palcéw okresli¢ doktadnie wyglad czlowieka, ze umiat
z zapachu popiotu stwierdzi¢ nieomylnie, jaki byt gatunek ty-
toniu wypalonego papierosa.

Taka byta ogdlna opinia o Le Dru. Ale tylko on sam znat
calg prawde o sobie; nie byt on wcale ani zdolny ani btyskotli-
wy; byt tylko powolny, metodyczny, a nade wszystko cierpliwy.
Niesamowicie cierpliwy. Kiedy otrzymat sprawe, badat z naj-
wiekszg uwagg kazdy centymetr poditogi w domu, w ktérym po-
petniono zbrodnie, podnosit kazda szpilke, kazde zdzbto. Nie
zrazat sie trudnosciami, nie szczedzit czasu i wysitku. Mgt np.
godzinami $ledzi¢ wiasciciela guzika, znalezionego w poblizu
miejsca wypadku. Jego bezgraniczna cierpliwos$¢ byta tez cze-
sto nagradzana i dzieki niej rozwiazat on wiele spraw trudnych
i zagadkowych.

Le Dru zdawat sobie jednak dobrze sprawe z tego, ze gdyby
jego zwierzchnicy dowiedzieli sie z jakim mozotem zdobywa on
wiadomosci, napewno ucierpiata by jego reputacja i aby temu
zapobiec wysyfat przesadne raporty. Zamiast wiec szczerze
przyznac sie, ze stracit 5 godzin czasu na $ledzenie podejrza-
nego osobnika, wotat doniesé, iz wiedziony intuicjg od razu od-
gadt dokad on sie uda. Wygladato to wspaniale na papierze,
azeby wiec podtrzymaé swoja stawe biedny Le Dru pracowat
catymi nocami. Bywaly takie okresy, kiedy sypiat tylko 3 go-



dziny na dobe, a doszto nawet do tego, Ze w ciggu jednego ty-
godnia miat tylko 6 godzin snu. W rezultacie jego nerwy znaj-
dowaly sie w stanie ustawicznego napiecia, przez co podupadt
na zdrowiu. Czesto budzit sie w nocy z okrzykiem zgrozy; tra-
pity go sny. w ktorych on sam bywat mordercg. Nie stuchat
Jednak zalecen lekarza i nie zwolnit tempa pracy.

Po przybyciu do St. Adresse Le Dru stwierdzit odrazu, ze stoi
wobec wielkiej zagadki. W portfelu zamordowanego znalezio-
no nietkniete pienigdze — nie byto to wiec morderstwo rabun-
kowe; szczegbtowe sSledztwo wykazato, ze Monet nie byt czo-
wiekiem bogatym, nie miat wrogéw osobistych, ani krewnych
czyhajacych na spadek, zona jego — jak zeznali $wiadkowie
— siedziata do 2.30 w hallu hotelowym, podczas gdy komisja
sgdowo-lekrska stwierdzita, ze morderstwo nastgpito znacznie
wczesniej.  Upadly wiec wszelkie ewentualne podejrzenia prze-
ciw pani Monet.

Widzac, ze Sledztwo nie daje wynikow, Le Dru powrdécit do
swojej metody cierpliwych poszukiwan. Odgrodziwszy sznu-
rami kwadrat plazy w promieniu okoto 50 stdp od miejsca,
gdzie znaleziono zwioki, zaczat przetrzasa¢ kazdy cal ziemi szu-
kajac $ladow. Do pdznej nocy grzebat sie w piasku przy $Swie-
tle latarni az nagle znalazt czego szukal. Blgkat sie pdzniej
przez reszte nocy po ulicach a rano zgtosit sie na policji.

.— Panowie — powiedziat bezbarwnym, ledwie dostyszalnym
glosem — wykrylem sprawce zbrodni. Oto utrwalony odcisk
stopy mordercy. Byt tylko w skarpetkach gdy skradat sie na
plazy, a zdjgt obuwie aby podejs¢ bez hatasu. Prosze stwier-
dzi¢ osobliwo$¢ tego odcisku. Pochodzi on od lewej nogi, w
ktorej brak pierwszego cziona duzego palca. Nie ulega naj-
mniejszej watpliwosci, ze jest to $lad stopy mordercy Andre
Monet'a.”

Po tych stowach te Dru zdjgt obuwie. ,— To ja jestem mor-
dercg“ — powiedziat.

Istotnie sropa jego przylegata Scisle do utrwalonego na pia-
sku odcisku stopy mordercy. Pierwszy czion duzego palca u
lewej nogi stracit Le Dru w dziecinstwie.

Stawny wywiadowca zostat aresztowany i postawiony przed
sadem. Jego obrorca przeprowadzit jeden z najbardziej sen-
sacyjnych dowodow w historii francuskiego sagdownictwa. Ma-
jac oparcie w orzeczeniach powaznych lekarzy zdotat on udo-
wodni¢, ze jego klient jest niebezpieczny tylko w nocy, kiedy
dziwna choroba umystowa zdobywa nad nim wiadze; w dzien
jest on zupeinie normalny.

— A jezeli tak jest — wywodzit adwokat — jezeli Le Dru
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tylko w nocy moze by¢ grozny dla otoczenia, to dlaczego ma by¢
skazany na $mier¢ nieodpowiedzialny za swoje sny, niewinny
cztowiek?!"

Sad skazat Le Dru na dozywotnie wiezienie; kazdego jednak
rana nastepowato odroczenie kary az do zachodu stonca. W
tym czasie wiezien byt wolny i mogt robi¢ co mu sie podobato,
ale z nastaniem wieczora musiat zgtaszac sie do wiezienia.

. Przez 51 lat byt wypetniany ten dziwny i niecodzienny wyrok.
Az w r. 1939, na kilka miesiecy przed upadkiem Francji Le Dru
nie wyszed} rano z wiezienia, $mier¢ przyszta w nocy i wyzwo-
lita go na zawsze.

MIGAWKI Z AMERYKI

Ubieglego lata — opowiadatl pewien student — mdj stryj u-
biegat sie o funkcje szeryfa w stanie Missisipi. Pewnej nocy
nieznany czlowiek zapukat do jego domu i poprosit o pomoc
przy samochodzie, ktory utknagt na szosie.

Stryj chetnie sie zgodzit i pomimo p6znej godziny poszedt z
nim do wozu. Nim jednak mogt zabrac sie do pracy, nieznajo-
my usiadt przy kierownicy i z fatwosciag zastartowat. Wychy-
lajac sie potem do zdumionego stryja powiedziat: ,Woéz jest
w porzadku; chciatlem sie tylko przed gtosowaniem przekonac,

czy pan jest odpowiednim kandydatem. Zdat pan egzamin®.
* * *

Do urzedu pocztowego wszedt jakis cziowieczyna i wreczyt
urzednikowi tekst depeszy nastepujgcej tresci: ,,John Smith
467, West 50 Street, Kansas City. Galumph, galumbh, galumph,
galumph, galumph, galumph. Michat.”

Urzednik obliczyt i powiedziat: ,Moze pan dodac jeszcze je-
dno stowo za te samg opftate.”

»Dziekuje panu — rzekt zadowolony klient — szkoda nie wy-
korzysta¢ mozliwosci.”

»~Wiec co pan napisze? Moze jeszcze jedno ,galumph® —
sugerowat urzednik.

»,0 nie — zaprzeczyt zywo Michat — To by nie miato sensu.”

° * *

»Za dtugi mojej zony Elaine Smith nie odpowiadam..."

W nastepnym numerze ukazata sie odpowiedz Elaine:

»Chciatabym zobaczy¢ takiego, ktoby ml co$ pozyczyt na
twoje nazwisko.”
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W rubryce ,,Matrymonialne*:

»Fryderyk H. Green jeszcze nie przyszedt do siebie po wstrza-
sie, jakiego doznat, gdy tak wspaniata dziewczyna jak Ewelina
Brown, zgodzita sie zosta¢ jego zona.”

»Piotr Teodor Brown sklada sam sobie serdeczne gratulacje
z powodu odwagi, jaka wykazat, zostajgc zieciem pani Charles
V. Craggy.” x e %

W jednym z matych pism prowincjonalnych ukazaty sie na-
stepujgce ogtoszenia w rubryce: ,,0sobiste™:

»Nieznanego gentlemana, ktéry uclekt z moja zong zawia-
damiam tg droga, ze moge mu tanio dostarczy¢ proszki na-
senne, masci przeciw podrapaniu i poparzeniu, bandaze w ka-
zdej ilosci oraz kule do chodzenia.

) . . Jones, aptekarz.”

Doktér Bractett byt dobrym cztowiekiem. Przez dlugie lata
swojej pracy leczyt chyba rekordows liczbe ludzi, ale zarobit
bardzo mato, gdyz pacjentami jego byli przewaznie biedacy, a
ci nie mieli pieniedzy.

Nic nie znaczylo dla niego wsta¢ w mrozng noc i pojechaé
20 mil do chorej kobiety lub dziecka, albo zoperowa¢ niebora-
ka, ktéry padt ofiarg wypadku.

Dlatego doktora Bractett znali wszyscy i wszyscy wiedzieli,
ze w domu, w ktorym miescit sie sktad odziezy, tuz przy rozkle-
kotanych schodach jest tabliczka: ,DR. BRACTETT, POKOJ
PRZYJEC NA GORZE".

Dr. Bractett byt kawalerem. Co prawda starzy ludzie w mia-
steczku pamietali, ze przed laty miat sie on ozeni¢ z panng El-
wirg, corkg bankiera. Ale w dniu .$lubu wezwano doktora na
dalekg prowincje do ciezko chorego dziecka meksykanskiego.
Panna Elwira obrazita sie i zerwata narzeczenstwo. Wiele ko-
biet przyznato jej racje twierdzac, ze cztowiek, ktory w dniu
$lubu mysli wiecej o jakim$ nieznanym dziecku, niz o wiasnej
narzeczonej — nie nadaje sie na meza, ale meksykarnska mat-
ka byfa wdzieczna za uratowanie zycia dziecku.

Przez 40 lat biedota wszelkiego rodzaju wchodzita na stro-
me schodki do pokoju doktora i nie byto wypadku, aby on ko-
go$ nie przyjat lub odprawit z niczym.

Dr. Bractett dozyt 70 roku zycia, az jednego dnia potozyt sie
na sofie w swoim pokoju i wiecej nie wstat. Wyprawiono mu
wspaniaty pogrzeb, najwiekszy jaki zapamietano w miasteczku.
A po tym zaczeto méwi¢ o tym, ze nalezatoby uczci¢ dobrego
cztowieka i sprawi¢ mu odpowiedni pomnik. Zaczely sie spory
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na temat wygladu nagrobka i napisu ! sprawa sie przeciggata.
Az jednego dnia grabarz miejscowy o$wiadczyt, ze nagrobek z
napisem jest juz na cmentarzu, na mogile doktora. Ufundo-
wali go rodzice owego meksykanskiego dziecka, ktore doktor
ratowat w dniu swego niedosztego Slubu.

Kto zyw popedzit na cmentarz. Nagrobek byt bardzo skrom-
ny; wida¢ byto, ze ufundowali go biedni ludzie, tak biedni, ze
nie starczylo im juz pieniedzy na wykonczenie i uzy¢ musieli
niepotrzebnej juz tabliczki ze skiadu odziezy. Kiedy wiec
miejscy notable, zawstydzeni troche, ze dali sie ubiec, staneli
nad grobem, wyczytali zamiast napisu pochwalnego tylko te
Stowa: ,,DOKTOR BRACTETT, POKOJ PRZYJEC NA GORZE."

* *

*

Pewien znakomity obrorica opowiadal, ze kiedy zaczynat ka-
riere adwokacka w matym miasteczku, zgtosit sie do niego —
jako pierwszy — klient, ktory zaptacit mu z gory tytutem ho-
norarium 100 dolaréw. Zachwycony miody prawnik zapytat
jak przedstawia sie jego sprawa.

-~— Oskarzajg mnie, ze ten cymbat poczut mojg reke w swo-
jej kieszeni. To zwyczajne oszczerstwo! Jestem kieszonkow-
cem od 24 lat i jeszcze nie byto wypadku, aby kto$ mégt to za-
uwazy¢.”

Po odejsciu klienta adwokat spostrzegt, ze banknot 100 do-
larowy. ktéry otrzymat zniknat bez Sladu. Przetrzasnat kie-
szenie ale bez rezultatu.

W chwili gdy schylony na kolanach szukat pod biurkiem czy
przypadkiem tam nie zawieruszyt sie cenny papierek, ustyszat
gtos od progu:

-— Niech sie pan nie trudzi. Ja zabratem banknot. Oto jest!"
— To mowiac ztodziejaszek wreczyt adwokatowi pienigdze po
raz drugi. | dodat: ,— Chciatem, azeby pan na wtasnym przy-
ktadzie przekonat sie, ze kiedy ja dziatam, nie mozna mojej re-
ki wyczu¢ w kieszeni. Teraz moze pan z czystym sumieniem
nawet przysiega¢ w sadzie, ze tamten duren ktamie.”

¢ » »

Murzynski kaznodzieja zapewniat swoich stuchaczy, ze nau-
ka, ktorg glosi to zdréj wody zywota, dostepny dla kazdego bez
ograniczen i bezptatnie.

Kiedy skonczyt kazanie wezwat wiernych do sktadania dat-
kéw na pomnozenie jego funduszow.

— Jak to? — zdziwit sie kto$ ze stuchaczy — przeciez dopie-
ro co styszelisSmy, ze woda zywota jest bezptatna dla kazdego.
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— Bracie — z wyrzutem odpowiedziat duchowny — jezeli
pojdziesz za miasto | wleziesz do rzeki, mozesz pi¢ ile chcesz za
darmo, ale jezeli masz wodocigg w domu to musisz placi¢ za
pompowanie. Ja wiasnie pompuje w was stowo Boze, sknery
obrzydliwe! . .

Dyzurna w szpitalu w North Carolina zauwazyla, ze w po-
czekalni od godziny przeszio siedzi jaki$ starszy pan. Wreszcie
podszedt on do niej i zapytat czy pan Jones, pacjent tego szpi-
tala, moze przyjmowac odwiedzajacych.

Dyzurna zbadata troskliwie wszystkie karty szpitalne, odno-
szagce sie do p. Jones i powiedziata, ze to jest niemozliwe.

— A jak sie miewa pan Jones? — pytat dalej starszy pan.
Nastgpito ponowne studiowanie danych, po czym padta odpo-
wiedz, iz wedle raportéw lekarskich p. Jones czyni state, dobre

postepy.

— Bardzo sie ciesze tg wiadomoscig. Widzi pani, lezatem tu
na gérze ponad 10 dni 1 nie mogtem sie niczego dowiedzie¢ o
stanie mego zdrowia. Wobec tego ubralem sie i zszedlem na
dot. Bardzo uprzejmie pani dziekuje za informacje. Ja wias-
nie jestem Mr. Jones. R

Do bogatego dyrektora fabryki przyszedt jaki$ zbiedzony
cztowiek.

— Czego pan sobie zyczy? — padio pytanie.

Przybysz odpowiedziat , icho:

— Czy pan mnie nie poznaje, panie dyrektorze? Chodzi-
lisSmy do jednej szkoly, byliSmy serdecznymi przyjaciotmi. Pa-
nu poszczescito sie w zyciu, gdy tymczasem mnie przesladuje
zty los. zona mnie porzucita, zbankrutowatem ,dom moj sie
spalil, zostatem okradziony i oszukany. Nie mam teraz z cze-
go zy¢, nie wiem dokad sie udac...

Dyrektor zaczat szlochac. Niewstrzymane tzy toczyly sie po
jego twarzy. Wreszcie zadzwonit, do pokoju wszedt atletycz-
nie zbudowany lokaj.

— Wyrzué za drzwi tego cztowieka — powiedzial dyrektor
wérod praczu — serce mi sie kraje gdy stucham o jego niesz-
czesciach. . e

Rzecz dzieje sie w owocarni. Rozgniewana klientka:

— Zamoéwitam i zaptacitam za funt pomarancz. Dlaczego
dostatam tylko pol funta?

— Wdzi pani, potowa pomarancz byta zepsuta, wiec wyre-
czajac panig, wyrzucilismy je od razu.



KIEROWNICTWO PRZEMYStU
PODCZAS REWOLUCII

Pewien wybitny Kanadyjczyk, zwiedzajgcy W. Brytanie, nie
kryt sie z pogladem, ze mieszkaicy Nowego $wiata patrzg na
wyspy brytyjskie jako na kraj przechodzacy przez rewolucje.
Odbywa sie ona bardzo po angielsku — spokojnie, regularnie
i pod kontrolg — tym nie mniej jest to prawdziwa rewolucja.
| trzeba sie z nim zgodzi¢. Jest to bowiem co$ wiecej niz zwy-
Ilzfehprzejs'cie wiadzy z rak jednej grupy ludzi do rak drugiej —

ich.

Dla przykfadu warto zwréci¢ uwage, ze potowa wszelkich
sporow politycznych na wyspach dotyczy zagadnienia stosun-
ku do pracownika. Na ten temat jedni moéwig: ,,Aby urato-
wacé nasz kraj od gtodu trzeba ciezko pracowaé, do tego za$
moze zmusi¢ ludzi tylko strach przed bezrobociem.“ Inni od-
powiadajg: ,to nieprawda“.  Calg te dyskusje starannie sie
maskuje uzyciem stowa ,,zacheta do pracy”, dlatego, ze nikt
nie ma odwagi oswiadczy¢, ze jego zdaniem cziowiek pracuje
tylko ze strachu i dla wlasnych egoistycznych celéw. Ludzie
boja sie co$ podobnego rzec nawet wtedy, gdy uwazajg, ze od-
stoniecie tego faktu jest otwarciem jedynej mozliwej drogi do
lepszej przysztosci.

Dlaczego tak jest? Dlatego, ze zmienity sie podstawowe po-
jecia o stosunku czlowieka do cziowieka. Nie wypada juz
dzisiaj namawiaC do ciezkiej pracy uzywajac grozby bezrobo-
cia. Skutkiem jest zmiana sposobu wykonywania wiadzy w
przemysle, zmiana rewolucyjna, oznaczajaca catkowity prze-
wrét w kierownictwie przemystowym.

Dotychczas nie odczuwaliSmy jej skutkéw. Pracownik je-
szcze troche obawia sie kierownika ze wzgledu na ewentualny
awans, gdyz to kierownik decyduje kto i kKiedy pojdzie o szcze-
bel wyzej. | chociaz fatwo jest obecnie o inng prace, wielu lu-
dzi sadzi, ze mogiby nastapi¢ powr6t do dawnych warunkdw.
Prawdopodobnie jest to obawa nieuzasadniona i kierownicy
przemystowi muszg przyja¢ nowa sytuacje i znalez¢ nowe me-
tody, bardziej przystosowane do nowych warunkéw. Jest to
nieodzowne nie tylko ze wzgledu na przesuniecie os$rodkow
wladzy w przemysle, ale ze wzgledu na zmiane potozenia psy-
chologicznego. Kierownicy muszg zaczaé mysleC o ,,zbawieniu
duszy“, w tym znaczeniu, ze spoteczefstwo ma uzna¢ ich pra-
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ce za istotng i korzystng dla og6tu, a oni sami winni znalez¢-
zadowolenie w wykonywaniu codziennych zadan.

Znaczenie kierownictwa przemystowego w W. Brytanii opie-
rato sie dawniej przedewszystkim na poczuciu wiasnego zna-
czenia i mocnej wierze w samego siebie. Rezultatem dziatal-
nosci byto osigganie bogactwa, przy czym nie dopatrywano
grzechu w robieniu pieniedzy bo wszak ideologia owych cza-
sow twierdzita, ze cztowiek, ktory mysli o sobie, jednoczesnie
prfe,z Swoj egoizm pracuje skutecznie dla spofeczenstwa jako
catosci.

Wiadomo powszechnie, iz dzi$ patrzy sie inaczej na to samo
zjawisko i nawet przemystowcy majg watpliwosci co do stusz-
nosci tej ideologii. Nazywano ich tak czesto wyzyskiwaczami,
Ze sami nie sg pewni, czy nie ma ziarna prawdy w tych oskar-
zeniach. Kierownictwo przemystowe stracito pewno$¢ siebie,
jest zmieszane i niepewne i to w tej chwili, gdy kraj potrzebu-
je dobrych i zdecydowanych kierownikéw gospodarstwa. Ci
za$ z musu zajeci sg znalezieniem nowych sposobéw podejscia
do zagadnien codziennej pracy, do odkrycia nowych zasad,
ktérymi mogliby sie pewnie kierowac.

Powstajg na przykiad takie pytania, ktore wymagajg do-
brze uzasadnionej odpowiedzi: czy wypada zwiekszac produ-
kcje towarow luksusowych? Jest rzeczg jasng, ze oplacitoby
sie to napewno. gdyz na rynku panuje przewaga popytu nad
podaza. Jednak stosunek tych dwdch klasycznych czynnikow
ekonomicznych przestat by¢ miarodajny dla okreslenia co mo-
Zna, a czego nie mozna robi¢. Kierownik musi dzi$ bra¢ pod
uwage nie tylko mozliwos¢ zarobku, ale fakt, czy jego produ-
kty sa naprawde uzyteczne, czy tez w gruncie rzeczy niepo-
trzebne. Kto ma jednak sadzic, co jest pozyteczne a co nie?

Innym zagadnieniem (w wypadku koniecznosci zwiekszenia
produkcji) jest sprawa metod wytwarzania. Np. czy mozna
zwracac sie do robotnikdw, by pracowali dtuzej? Takich przy-
ktadow jest wiele. Wyobrazmy sobie np., ze gdzie$ na najwy-
zszych szczeblach zycia ustalono podwyzszenie wynagrodzenia
pewnej czesci pracownikéw, a podwyzka ta me dotyczy innych
wykonujacych rownie istotng prace. Czy nalezy da¢ tej po-
minietej grupie podwyzke dobrowolnie? Byloby to aktem
sprawiedliwosci, ale jednoczes$nie wptynetoby na zwyzke cen
i utrudnitoby eksport.

Gdzie$ brak jest doswiadczonych robotnikéw. Czy wolno
»kupowac¢" ich w innych zaktadach i $cigga¢ do siebie celem
podwyzszenia produkcji?

Jak wida¢ kierownicy przemystowi zostali zmuszeni do za-



stanawiania sie nad zupetnie nowymi dla nich zagadnieniami.
Nie chodzi Juz bowiem tylko o to, by zdoby¢ najlepsze miejsce
i zyski dla warsztatu, ale by decydowa¢ codziennie co jest stu-
szne a co nie; co stuszne dla kraju jak' catosci, co stuszne w
odniesieniu do robotnikdw itd. Te nowe czynniki wywierajg
istotny wplyw na inne przeciwstawne interesy. Utrudniaja
one walke o byt przedsiebiorstwa, sprzeciwiajg sie przyjetym
dotad zasadom myslenia handlowego, a musza by¢ brane pod
uwage.

Kierownik przedsiebiorstwa staje wiec wobec koniecznosci
powziecia decyzji w sytuacji, w ktdrej nie zna wihasciwie no-
wvch zasad pobierania tej decyzji. Wszystko to dzieje sie
wiasnie w okresie kryzysu, w ktérym to co sie robi albo to,
czego sie nie robi, moze zdecydowac o przysztosci.

Nalezy oczekiwaé, ze dawna postawa kierownikdw przemy-
stu ulegnie zmianom. Winni oni zrozumie¢, ze nie sg juz nie-
zaleznymi dzierzycielami wiadzy. Oczywiscie nie mozna sobie
wyobrazi¢ kierownictwa bez autorytetu, ale autorytet ten nie
jest juz absolutny. Trzeba nauczy¢ sie prowadzenia i Kiero-
whnictwa w nowych warunkach — autorytet musi opiera¢ sie
na innych podstawach niz dawniej. Istnieje tu niebezpie-
czenstwo, ze dotychczasowi kierownicy gotowi sa po prostu
zrezygnowac. Byloby to niewlasciwe, tak jak niestuszne jest
proste przerzucenie wladzy na zwigzki zawodowe, do czego
wielu kierownikéw odczuwa ochote. Nalezy przesta¢ mysle¢
0 whadzy i sile, a wiecej uwagi poswieci¢ sprawom celowosci
1 uzytecznosci.

Ta catkowita zmiana ustosunkowania jest bardzo trudna
nawet dla mtodych ludzi, dla starszych za$ przedstawia co$ w
rodzaju niemozliwego egzaminu. Jest mato zawodow, ktore
muszg sie tak przestawi¢ w krotkim czasie.

Jedng z podstawowych trudnos$ci jest atmosfera nieufnosci
pracownika do kierownika i naodwrét, zrodzona w dlugim
okresie walki klasowej Dlatego trudno jest ocenia¢ ktore
zmiany udaty sie. a ktore nie. Gdy napotykajg one na oboje-
tnos¢ lub nawet nieche¢, nie wiadome, czy dlatego tak sie
dzieje, ze sa pomytka, czy tez brak zaufania wsréd robotnikow
kaze im zawsze podejrzewac, ze zmiany moga by¢ tylko na ich
niekorzysé.

Nalezy mie¢ nadzieje, ze kierownicy produkcji bedg wresz-
cie uznani za istotne ogniwo taczace tych, ktorzy z uczonymi
i technikami na czele wiedzg jak nalezy dang rzecz zrobi¢ i ty-
mi, ktorzy te rzecz robig, czyli robotnikami. Wtedy to posre-



dnie ogniwo bedzie produkcyjnym narzedziem narodu, rodza-
jem istotnej stuzby spotecznej, ktorej brak bytby Smiertelnym
ciosem dla organizacji i wydajnosci przemystu.

Tacy kierownicy przemystowi winni by¢ obdarzeni zaufa-
niem i by¢ wolni od przeszkdd zewnetrznych, tak dtugo, jak
dobrze spetniajg swe zadanie. Wymaga to nie tylko nowej
postawy wsrod samych kierownikow, ale rowniez nowego sto-
sunku do nich ze strony robotnikoéw i ogétu. Cze$¢ kierowni-
kéw przemystu chce dostosowaé sie do nowych warunkéw -
do tego nalezy im dopomoc.

(The Listener)

USMIECHNIJ SIE...

Miody kadet marynarki zdaje egzamin przed bardzo suro-
wym i wymagajacym komandorem.

Komandor: — Co pan zrobi, gdy sztorm zrywa sie od burty
prawej?

Kadet: Zarzucam kotwice.

Komandor: Dobrze. Ale teraz ma pan sztorm od rufy.
Co pan robi?

Kadet: Zarzucam drugg kotwice.

Komandor: — A jesli ogarnia pana sztorm idacy od tytu?

Kadet: — Zarzucam trzecig kotwice.

Komandor: — Skad pan wezmie tyle kotwic, do licha?

Kadet: — Stad, skad pan sztormy, panie komandorze.

* * *

Na walnym zebraniu organizacji przemawia przewodnicza-
cy:

»Trzeba przyzna¢, iz w wigkszosci organizacji tylko potowa
zarzadu pracuje, druga natomiast nic nie robi: jest mi niez-
miernie mifo, iz moge stwierdzi¢ ze w naszym towarzystwie
dzieje sie wtasnie odwrotnie ..

* * *

. -Nie jestem cziowiekiem drazliwym — mwi prelegent —
sam $mieje sie z moich ghupich postepkdw...”
Glos z sali: — To pan musi mie¢ bardzo wesote zycie!

» ° .

Na ulicy Glasgowa zastabt stary Irlandczyk. Powstato za-
mieszanie, zbiegla sie gromadka ludzi. Jeden radzit wezwac le-
karza, drugi karetke pogotowia, jeszcze inny zastosowac sztu-
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czne oddychanie. Tylko sprzedawczyni gazet, popularna Mag-
gie, powtarzata w ogolnym rozgardiaszu: ,,Dajcie lepiej bie-
dakowi dobry tyk whisky”. Nie zwracano jednak na nig uwa-
gi. Az w pewnej chwili wsrod ciszy dat sie stysze¢ staby gtos
Irlandczyka: ,,Stulcie geby, do licha i dajcie dojs¢ do stowa tej
kobiecinie!*

* * *

Bedac z rodzicami w kosciele ustyszata Helen jak kaznodzie-
ja wzywat parafian, aby okazywali sobie wzajemnie szacunek:
»Stworca — mowit kaptan — nakazuje szanowaé rodzicow,
krewnych, przyjaciol, znajomych i nieznajomych, nakazuje tez
szacunek dla matych dzieci...”

W jaki$ czas pdzniej Helen zostata ukarana przez ojca — w
jej przekonaniu — niesprawiedliwie. Na drugi dzien rano oj-
ciec znalazt na swoim stoliku kartke papieru, na ktorej bardzo
kulawymi literami nagryzmolono:

»Szanujcie swoje dzieci, jezeli chcecle, aby one was szano-
waty.

Z powazaniem
Pan Bdg.“

Mr. Mc. Tavlsh wszedt do baru w doskonatym humorze.

— Kiedy Mc. Tavish pije — wszyscy pijg — powiedziat 1 sze-
rokim gestem zaprosit obecnych do szynkwasu. Szmer zado-
wolenia i uznania byt odpowiedzig, poczym zaczeta sie libacja.

W jakiej$ chwili, gdy niektorzy zamawiali juz trzecig kolej-
ke, Mc. Tavish wydobyt szylinga i rzucajac na lade krzyknat-

— Kiedy Mc. Tavish ptaci — wszyscy ptaca! — | wyszedt z
pub’u. Ve

Prawnik (po sporzadzeniu testamentu). Po raz pierwszy w
mojej karierze zdarza sie taki wypadek, aby kto$ zapisat ma-
jatek poborcy podatkowemu. To rzeczywiscie niezwykle!

Testator: — | mnie sie tak zdaje. Spodziewam sie jednak,
ze dla niego bedzie to wstrzi;s tal§ siln‘y, Ze go nie przezyje.

— Jakze tam panskie pszczokki, sasiedzle, czy jest pan za-
dowolony z ich pracy?

— Jestem zachwycony! Wprawdzie miodu daty mi bardzo
mato, ale za to teSciowa, ktdra sie ich boi, wyjechata na drugi
dzien po przybyciu.

* * *



ZATOPIONY LAD

Czy fancuch gorski, zanurzony / falach Oceanu Atlantyc-
kiego jest istotnie legendarnyn lgdem Atlantydy?

Wedle wiadomosci, przekazanych przez stynnego filozofa
greckiego Platona, olbrzymi kontynent, tgczacy Afryke z Ame-
ryka Potudniows, zamieszkaty byt przez wspaniaty rase ludz-
ka na kilka tysiecy lat przed Chrystusem. Platon stwierdza,
ze mieszkancy Atlantydy posiadali wysoki stopien cywilizacji,
po ktérej jednak wszelki slad zaginat, gdy Atlantyda zapadia
sie w morze w czasie straszliwej katastrofy kosmiczne;.

Najwieksze znane w dziejach trzesienia ziemi kosztowaty zy-
cie kilkudziesieciu tysiecy ludzi; w wypadku jednak Atlantydy
— o ile legenda ma oparcie na fakcie rzeczywistym — zginety
miliony ludzi wraz z calym kontynentem, na ktérym zyli.

W ostatnich czasach uczeni przystapili do badania dna mor-
skiego na obszarze 50.000 mil kwadratowych, pomiedzy Ber-
mudami a wyspami Azorskimi. Okret, ktory zabrat ekspedy-
cje nazywa sie ,,Atlantis* i jest wyposazony w instrumenty,,
stanowigce ostatni wyraz zdobyczy wiedzy i techniki. Miedzy
innymi wyprawa posiada aparat, umozliwiajacy robienie zdje¢
fotograficznych na gtebokosci 3 mil pod woda.

Pierwszym celem wyprawy jest zbadanie taricucha goér pod-
morskich na Atlantyku. Wierzchotki ich dochodzg do wyso-
kosci mili pod powierzchnig morza.

W tym samym mniej wiecej czasie szkuner ,,Albatros” wypty-
z Gothenburga w Szwecji na wyprawe naukowa, ktdra potrwa
okoto 15 miesiecy, a ma na celu zbadanie poktadéw geologicz-
nych dna morskiego oraz innych probleméw naukowych z tym
zwigzanych. Aczkolwiek ta druga ekspedycja nie ogranicza sie
wylgcznie do Oceanu Atlantyckiego, przypuszcza sie jednak,
ze jej osiggniecia bedg mogly potwierdzic w znacznej mierze
wyniki pracy uczonych z ,,Atlantis“.

Wiedza, iz dno morza uksztattowane jest w pasma gorskie,
gtebokie doliny i ptaskowzgorza jest stosunkowo Swiezej daty.
Przed kilkudziesieciu laty przyjmowano niemal jako pewnik,
ze dno morza na gltebokosci 12.000 stép to olbrzymia ptaszczyz-
na, urozmaicona tu ! dwdzie tylko bardzo niewielkimi wznie-

sieniami. Przyrzady akustyczne, rejestrujace odbicie gltosu w
giebinach, pozwolity obaliC te teorig. Sam przyrzad byt wias-
ciwie wykrywaczem todzi podwodnych, udoskonalonym po
pierwsze] wojnie Swiatowej. Jest to rodzaj miotka, kierowa-
nego przy pomocy urzadzen elektromagnetycznych, ktory u-



derza w specjalng ptytke umieszczong na dnie okretu. Powsta-
ty w ten sposob dzwiek odbija sie od dna morskiego i wraca ja-
ko echo na odbiornik, S$ciste wyliczenia czasu pozwalajg na
oznaczenie gtebokosci.

Nauka nie ma zadnych watpliwosci, iz niegdys w Srodku
obecnego Atlantyku istniat kontynent. Zanim wyruszyla wy-
prawa na ,,Atlantis“ amerykanski statek ,,Delfin“ i brytyjski
»Challenger* przeprowadzity rozlegte badania, ktére doprowa-
dzity do ustalenia, ze niektdre wielkie wzniesienia i pasma gor-
skie, dzi$ zatopione w morzu, wznosity sie kiedy$ ponad jego
powierzchnie. W Swietle tych wiadomosci jest rzecza prawdo-
podobng, ze wyspy Kanaryjskie, Madera, wyspy Azory sg po-
zostatoscig ladu legendarnej Atlantydy.

Rozmieszczenie rodlin i zwierzat réwniez wskazuje na to, ze
pewne wyspy i czesci igdu, dzi$ oddzielone przez gtebiny mor-
skie tworzyty niegdys jeden staty kontynent. Atlantyda mo-
gha stanowi¢ pomost tgczacy Europe z Ameryka.

Niektérzy badacze utrzymuja, ze Indie, Poludniowa Afryka,
oraz grupy wysp na Oceanie Spokojnym byty niegdys$ catoscia,
ktora pozniej zostat" rozerwana i podzielona. Podobna teoria
odnosi sie do nr*' «ztosci Australii, Nowej Zelandii i Ameryki
Potudniowej ktore jui w okresie istnienia cziowieka staty sie
odrebnwi Il kontynentami.

Je»l xz,ccz.g prawdopodobng, Ze to co teraz uwazamy za lad
staty to byly niegdys i ajwyzsze wzniesienia wyniesione ponad
powierzchnie morz.

Nagte podniesienia dna morskiego zdarzajg sie jeszcze i w
naszych czasach; jeden z najbardziej charakterystycznych wy-
padkdw zdarzyt sie na Nowej Zelandii. Na terenie Pétnocnej
Wyspy, w poblizu Napier nastgpito nagte podniesienie ladu,
ktore zniszczyto miasto. Dno morza w porcie podniosto sie, od-

staniajgc setki akréw ladu, na ktérych nastepnie zbudowano
osade przedmiejska.

| dlatego tez pokutujace tu i 6wdzie przekonanie, ze zatopio-
ny przed wiekami lagd Atlantydy moze sie wynurzy¢ na po-
werzchnie Oceanu nie jest zupetnie pozbawione podstaw.

(,;Answers*)
* | * *

Nauczyciel: Kiedy krélowa Saba pokazata swoje piekne stro-
je i klejnoty krélowi Salomonowi — co on na to rzek#?

Uczen (syn handlarza starzyzny): — He to kosztuje?



CZY WIECIE ZE ...
Whisky z trocin.

Dr. Robert Aires obliczyt, ze w Stanach Zjednoczonych mar-
nuje sie co roku 10 milionéw ton trocin.

Gdyby te ilos¢ uzy¢ jako surowca przy produkcji spirytusu,
mozna by w tréjnasob pokry¢ zapotrzebowanie Swiatowe, gdyz
z tony trocin da sie wyciaggng¢ okoto 50 galionéw alkoholu, na-
dajacego sie do konsumpcji. W ten spos6b tona trocin zastg-
pi¢ moze 20 buszli kukurydzy lub pszenicy a smak wodki z tro-
cin jest doskonaty i nie da sie odrozni¢ od whisky ,,zbozowej*.

Kon, ktdry zostat bostwem.

W r. 1524, w czasie wyprawy odkrywczej z Meksyku do Hon-
durasu, Cortez (zdobywca Meksyku) i jego towarzysze znalezli
sie bez pozywienia. W pewnym momencie, gdy sytuacja ich
byta juz bardzo trudna, dostrzegli jelenia i natychmiast puscili
sie za nim konno w pogon, w czasie ktorej udato im sie Upolo-
wac kilka sztuk tej zwierzyny. Indianie patrzyli na te towy ze
swoich kryjowek. Widok biatych ludzi, pedzacych na koniach,
w I$nigcych zbrojach i zabijajgcych bezkarnie jelenie, uwaza-
ne za nietykalne przez tubylcow, wywotat wrazenie, ze sg to bo-
gowie.

W czasie tych towow kon Corteza, Morcillo, wbit sobie w noge
ostry odtamek skaty i okulat tak, iz jego wihasciciel zdecydowat
sie zostawi¢ go pod opieka Indian, ktérzy nazwali Morcllla
,»T1zminchac“, co znaczy ,,bdg piorundw i grzmotow“. Gdy tyl-
ko Cortez z towarzyszami opuscit te strony, Indianie ozdobili
kulawego konia girlandami kwiatéw ! wprowadzili do $wiatyni
dajac mu kury na pozywienie. Ale Morcillo nie byt przyzwy-
czajony do takiej strawy i zdecht z gtodu...

W sto lat pozniej hiszpanski ksigdz znalazt sie w tych stro-
nach i z wielkim zdumieniem zobaczyt w jednej ze Swigtyn ol-
brzymi posag konia. Byt to nowy bdg Indian Tziminchac,
dawny kon Corteza Morcil)!o. .

Osada na kotkach.

Méwiono niekiedy z przekagsem o matych miejscowosciach w
Polsce, ze maja ,,ratusz na kotkach“. Traktowano to oczywi-
Scie tylko jako ztoSliwy zart, majacy podkresli¢ zasciankowosé
jakiej$ Koziej Wolki czy Kaczego Dotu.



Okazuje sie jednak, ze nie tylko ratusz, ale i cala osada mo-
ze by¢ ,na kotkach“. Australia szczyci sie tym rzadkim wy-
roznieniem, ze posiada ,,ruchome” miasto.

Osada nazywa sie Lakeside i zamieszkata jest niemal wy-
facznie przez 450 drwali i ich rodziny. Mieszkancy Lakeside
zyja w specjalnych wagonach kolejowych i prowadzg koczow-
niczy zywot, przenoszac sie nieustannie z miejsca na miejsce
w potudniowej czesci kraju, pokrytej wielkimi lasami.

¢ o

Film przysztosci.

Erie Johnston, prezydent ,,Motion Picture Association®, kt6-
ry niedawno doprowadzit do umowy filmowej miedzy Amery-
kg a Wielka Brytanig, w jednym ze swoich przemowien radio-
wych kresli taki obraz filmu przysztosci:

»,Pozwélmy sie ponies¢ fantazji i sprobujmy wyobrazi¢ so-
bie, ze znajdujemy sie w kinie w r. 1975. Siedzimy w potkolu
a przed nami rozgrywa sie akcja nie na ptaskim ekranie, ale
na olbrzymiej kopule przedstawiajacej potkule ziemska. Kino
urzadzone jest niezwykle wytwornie; bedziemy tu mogli obser-
wowaé wydarzenia z catego Swiata. W jaki sposdb? Stanie sie
to za posrednictwem rodzaju ,,pociskdw” kierowanych, mkna-
cych z olbrzymig szybkoscig tak, ze mogty by one okrazy¢ ku-
le ziemskg w przeciggu 2 godzin i 30 minut. Pociski te beda
zawieraly zdjecia, wysylane przez ekipy filmowe i bedg na-
tychmiast transmitowane na poétkulisty ekran. Obrazy beda
Idealnie czyste, w naturalnych kolorach.

Czy to fantazja? Wocale nie. Tak wiasnie bedzie wygladata
przysztos¢ filmu na podstawie tego, co mowig ludzie fachowi,
sledzacy rozwdj i postep techniki.

Bedziemy wiec mogli widzie¢ przy pracy lub zabawie ludzi
z Moskwy, Samarkandy czy M'lbourne; bedziemy mogli obser-
wowaé pingwiny polujace na ryby w okolicach podbiegunowych
i to niemal w tym samym momencie kiedy sie to w rzeczywi-
stosci dzieje. Jezeli w jakim$ zakatku ziemi wydarzy sie nie-
szczescie lub wybuchnie rewolucja, bedziemy mogli by¢ swiad-
kami tych wydarzeh dzieki wspomnianym juz ,rakietom fil-
mowym®*,

Patrzac na projekty, opracowane przez naszych inzynieréw
i juz teraz wyprébowywane, z najwiekszg trudnoscig moglibys-
my uwierzy¢, ze te rzeccy sa realne i mozliwe do przeprowadze-
nia, chyba iz uznamy zasade, ze nie ma niemozliwosci dla zdo-
bywczego geniuszu Amerykandw.”



Kawa z automatu.

Zaczeto sie wszystko od tego, ze porucznik Lloyd Rudd i sier-
zant Cv Melikian zazadali w kantynie kawy; o$wiadczono im
jednak, ze wyszlo ostatnio zarzadzenie zabraniajgce podawa-
nia kawy w przerwie miedzy positkami. Powiedzieli wiec ,,sor-
ry*“ i musieli sie zadowoli¢ butelkg lemoniady. Ale wychodzac
z kantyny westchnat porucznik Rudd: ,,Jak by to byto dobrze,
gdyby mozna byto wrzuci¢ do automatu 5 centow i dosta¢ za to
w kazdej chwili filizanke dobrej, goracej kawy!"

W kilka dni pézniej porucznik Rudd z zong odwiedzit rodzi-
ne sierzanta. Pani Melikian — jak na prawdziwg Ormianke
przystato — pomyslata zaraz o kawie. | znowu popijajgc won-
ny ptyn rozmawiali przyjaciele o mozliwosci tatwego, dostepne-
go dla wszystkich sprzedawania kawy. Byt to rok 1944 1 zano-
sito sie na koniec wojny.

W r. 1946, w kilka miesiecy po demobilizacji, obydwaj przy-
jaciele zainstalowali juz ,,fabryke” w garazu w Filadelfii. Pro-
jekt ich zainteresowat grono ludzi, ktorzy ztozyli 85.000 dola-
row kapitatu. W osiem miesiecy po wyjsciu z wojska nc.ro-
upieczeni przemystowcy demonstrowali swoj automat po raz
pierwszy sprzedajac w czasie meczu pitkarskiego 275 kubkow
kawy. Po tym posypaty sie zaméwienia jak z rogu obfitosci:
jakas firma zamowita 400 sztuk za cene okoto 300.000 dolardw,
pozniej fabryka nabyta 800 automatéw dla uzytku pracowni-
kow; zamawiaty szkoly, zwiazki robotnicze, nie moéwiac juz o
prywatnych przedsiebiorcach.

Obecnie wytwoérnia Rudda i Melikiana w Filadelfii produku-
je 40 automatdw tygodniowo, a warto$¢ catego przedsiebiorstwa
przekracza milion dolaréw. Miodzi dyrektorzy (Rudd lat 27.
Melikian lat 29) zatrudniajg w tej chwili 53 robotnikéw, prze-
waznie zdemobilizowanych zonierzy.

Automat podgrzewa elektrycznie kociot o zawartosci 5 galo-
noéw wody, a ochfadza $Smietanke. Po wrzuceniu 5 centéw do
otworu maszyna wyrzuca iajpierw drewniaiig tyzeczke oraz
kubek z masy papierowej, ktory momentalnie napetnia sie
wrzatkiem i skoncentrowang kawg. Jezeli klient chce cukru
lub Smietanki, wystarczy nacisng¢ odpowiednie guziki.

Zaletg automatu jest szybka obstuga. W ciggu 10 minut
aparat ,,wydat* w pewnym obozie wojskowym 57 kubkow kawy.

Wiadze wojskowe wydajgc zakaz podawania kawy o kazdej
porze w kantynach wojskowych w r. 1944 nie wiedzialy zapew-
ne. Ze zarzadzenie to przyczyni sie do powstania oddzielnej ga-
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tezi przemystu, a sierzant Melikian 1 porucznik Rudd zostang
chlubnie zapisani w kronikach Stowarzyszenia Wytworcéw ja-
ko ,,wspanialy przyktad systemu wolnej przedsiebiorczosci

,,Forbes*
* * *

HUMOR.

Projektowana nowa linia kolejowa miata przechodzi¢ przez
matg farme, nalezacg do starej kobiety. Urzednik koncernu,
ktéry budowat linig, ztozyt wihascicielce wizyte.

»Wiadomo nam, ze ten grunt nalezy do pani. Przyszediem
tu z zawiadomieniem, ze tor naszej nowej linii bedzie biegt
przez pani stodote...”

»Doskonale — ucieszyla sie staruszka — nie mam nic przeciw
temu, pod warunkiem, ze ostatni pocigg przejdzie nie pézniej,
niz o dziewiatej wieczorem. Po tym czasie zamykam stodote
i zadna sita na Swiecie nie zmusi mnie do jej otworzenia.”

* * o

Dom towarowy w miejscowosci Kape Cod stynat z wielkiego
nieporzadku w rozmieszczaniu towaréw.. W ubiegtym roku
nad wejsciem do sklepu pojawita sie tabliczka z nastepujacym
napisem:

»1rzy zagadki. Nasi Kklienci zastanawiajg si¢, czy: my po-
siadamy dany artykut, a jezeli tak, czy my klopoczemy sie gdzie
on sie znajduje, a wszyscy razem zastanawiajg sie jak potra-
fimy go odszukac.”

L S )

W przepetnionym tramwaju w Bostonie stoi pan obok ko-
biety, ktora z trudem utrzymuje réwnowage. Koto nich siedzi
wygodnie rozparty wyrostek okoto lat 15. Mezczyzna mierzy
chiopca wzrokiem petnym oburzenia, a nie widzac reakcji, od-
zywa sie wreszcie: ,— Dam ci 10 centow za ustgpienie miej-
sca“. Chiopak ochoczo zrywa sie z fawki, a pan zaprasza ko-
biete, aby usiadia.

— Nie, nie, nie moge sie zgodzi¢, przeciez pan zaptacit —
certoli sie dama.

— Prosze, niech pani usigdzie. Nie miatem zupetnie ochoty
na to miejsce, chciatem tylko da¢ smykowi lekcje dobrego wy-
chowania.

Kobieta usiadta, a zwracajgc sie do chiopca powiedziata:

— Badz grzeczny Ben i podziekuj panu za pienigdze.

— Ja juz to zrobitem, mamusiu — brzmiata odpowiedz.



Generat Eisenhower, dekorujac grupe korespondentéw wo-
jennych Medalem Zastugi powiedziat, iz jest mu przykro, ze nie
bedﬁc mdwca, nie potrafi w nalezyty sposob uczci¢ odznaczo-
nych.

... Przypominajg mi sie czasy z moich lat chtopiecych na
farmie w Kansas — mowit ,,Ike” — kiedy pojechalismy do far-
mera w sgsiedztwie kupi¢ krowe.

Zapytalismy wiasciciela o rase krowy. Stary farmer nie
miat o tym pojecia. Wobec tego prébowalismy dowiedzie¢ sie
jaki procent ttuszczu zawiera jej mleko. A skadze ja mam o
tym wiedzie¢* — burknat sprzedawca. ,,Wie moze pan nam po-
wie przynajmniej ile litrow mleka data krowa w ciggu roku?“

»Nie mam pojecia — powiedziat juz zniecierpliwiony farmer,
— ale moge panow zapewnié, ze to jest uczciwa, stara krowa,
ktéra napewno odda wam wszystkie mleko, jakie posiada.”

»Jestem wiec — zakonczyt general — jak ta stara krowa.
Chce oddac z serca wszystko, na co mnie stac.”

Rozwigzanie krzyzowki Nr. 2.

Wyrazy poziome: 1. Stoik, 2. Proteza, 7. Ode, 8. Zator, 9. Re-
alizm, 13. Aqua, 14. Nepal, 17. Strajk, 20. Lot, 22. Cizba, 23. Cew-
ka, 24. Sas, 25. Parnas, 27. tajba, 30. Andy, 32. Kolejka, 35. zy-
wig, 36. Row, 37. Pasozyt, 38. Ypres.

Wyrazy pionowe: 1. Sezon, 2. Ostep, 3. Koral, 4. Peru, 5. Oka,
6. Zez, 10. East, 11. Iza, 12. Mak, 15. Elita, 16. Albin, 18. Rzeka,
19. Jakub, 21. Oda, 24. Ssak, 25. Pik, 26. Lir, 27. Lyzwy, 28. Ja-
wor, 29. Ajaks, 31. Tran, 33. Osa, 34. Juz.

| nagroda za poprawne rozwigzanie krzyzéwki Nr. 2 przy-
padia pani M. W. (Delamere Park Camp) w postaci ksigzki
Wiktora Budzyniskiego: ,,Na wojennej Lwowskiej Fali“.

Il nagrode otrzymat pan E. D. (Edinburgh) ,,Na paczce od
mydia“.

111 nagroda p. L. W. (Melbourne).

Za rozwigzanie Krzyzowki Nr. 3 przeznaczone sg 2 nagrody
ksigzkowe i 1 kwartalna prenumerata ,,Co Stychac",

Rozwiazania prosimy nadsyta¢ do dnia 20 czerwca br,, zata-
czajac ponizszy kupon.

KUPON
do rozwigzania Krzyzowki Nr. 3 Mies. ,CO SEYCHAC"

Adres:
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Wyrazy poziome:

1. Trud, ambaras, 4. Komunistyczna jednostka rolna, 9. Ko-
lonia francuska, 10. Znajduje sie w kurniku, 11. Rodzaj roz-
rywki, 12. Instrument muzyczny, 14. Przeznaczenie w jezyku
martwym. 15. Rodzaj przyjecia, 16. Rodzaj skoku, 21. Stawny
skrzypek wioski (wspak), 22. Staropolski zew wojenny (wspak).
25. Uczestnik Slubu, 27. Miasto w Kanadzie, 29. Cze$¢ ciata,
30. Rodzaj marionetki, 31. Oznaka dostojnika, 33. Stawny S$pie-
wak wioski, 34. Lek.

Wyrazy pionowe:

2. Srodek do oczyszczania, 3. Wyciety las, 4. Rodzaj legowis-
ka, 5. Dawny wojownik, 6. Okreslenie gazety partyjnej, 7. Czes¢
uprzezy, 8. Naczynie stotowe, 10. Przekaska, tartinka, 13. Spo-
sob chodzenia kaleki, 17. Niezbedne dla strazy pozarnej, 18. Po-
gardliwe okreslenie Rosjanina, 19. Miasto we Franc. Afryce
Zach., 20. Stuzy do robienia tortéw, 23. Stuzy za mieszkanie In-
dianom, 24. Kwiat, 26. Posiadanie jej cieszy kazda kobiete, 28.
Niezbedne w kazdym domu, 32. Inaczej dzwiek.



W Administracji miesiecznika ,,Co Stychac*
40 Bruntsfield Place, Edinburgh,
sg do nabycia nastepujace

WYDAWNICTWA WEASNE]

hiktar BuJzyntki: ,,Na Wojennej Lwowskiej Fali”
J. Walker—L. Lorentz." ,,Albun; | Dywizji Pancernej”

Henryk Sienkiewicz: Stary stuga i Hania
Sl. Banach: Algebra na 4. kl. szkoty $redniej

ia/-
f 18I-
6/6
4/6

Banach, Sierpinskie Arytmetyka i Geometria na 6 kl. szkolv powszechnej 5/g

Jan tyUer: Geometria na 2 kl. szkoty $redniej

Stownik samochodowy angielsko-polski i polsko-angielski . Z;Z
A. F.: Nauka angielskiego — w 2 cze$ciach 1 5/-
Sl. Annasz: Jak sobie wybra¢ zawod...........ccocceiiiiininnnn. . e/
Samouczek: ,,18 lekcji jezyka hiszpanskiego” 3/6
,».Na paczce od mydta” — wesote, aktualne oracje nie bez racji

Obywatela Zadctki 'w londyAskim Hyde Parku 4/-

TYLKO TEN ODNOSI

KORZYSC,

TYLKO TEN POTRAFI SIE DOSTO-
SOWAC, ZAPOBIEGLIWIE USTO-
SUNKOWAC DO PRZYSZtOSCI, NIE

ZAZNA  NIESPODZIANEK.

KTO

ZAWCZASU

POZNA BRYT. USTAWE UBEZPIE-
CZENIOWA. WYDANA W JEZYKU
POLSKIM, ZAWIERA TABELE
WKLADEK | SWIADCZEN NA WY-
PADEK BEZROBOCIA, CHOROBY,
STAROSCI, MACIERZYNSTWA ITP.

CENA ZA BROSZURE (32 STRON) 1/3.

PRZY ZAMOWIE-

NIACH ZBIOROWYCH | DLA ODSPRZEDAWCOW ZNACZNE
ZNIZKI. DOSTAWA NATYCHMIASTOWA. DO NABYCIA:
Ksiegarnia ,,Co Stycha¢“, 2, Drumsheugh Place, Edinbtirgh

i u Wydawcéw: ,,FORTY F O U R

DEAN BANK HOUSE,

DEAN BANK TERRACE, EDINBURGH 3.



Export & Relief Company
2Albert Gate, Knightsbridge, London, S.W.I

DZIAL HANDLOWY

naszej firmy zostat zorganizowany przede wszystkim z mysla
0 obstudze tych oséb, ktére powracajg, lub juz powrdcity
do Polski i wyjezdzajac powierzyly nam swe oszczednosci i
odprawy demobilizacyjne celem wystania pod ich adresem
w Polsce szeregu artykutdw codziennej potrzeby i réznych
innych rzeczy, trudnych do otrzymania w Polsce, iak :

OBUWIE — SKORY, SNIEGOWCE | KALOSZE
ODZIEZ — BIELIZNA, ZYWNOSC | PAPIEROSY

MATERIALY WELNIANE, KOSMETYKI
WIECZNE PIORA i t.d.
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czyli t. zw. ,, Polska Apteka w Londynie dla chorych w Polsce ”
wysyta na kazde zadanie :

— gotowefzestawy brytyjskich lekarstw, stosowanych przy
leczeniu najbardziej rozpowszechnionych w Polsce choréb
i niedomagan /70 typéw zestawow/.

— poszczegolne lekarstwa w wiekszych ilosciach na indy-
widualne zamowienia.

— lekarstwa, zalecane przez polskich lekarzy w receptach,
lub analogiczne prepgraty b*rytyjskii.

Blizsze szczegoty, dotyczace cen, zawartosci paczek, warunkow
i organizacji wysytki oraz asekuracji paczek, sg podane w
cennikach. Prospekty i cenniki wysytamy na kazde zadanie.

Published by Erroll Publishing Co Ltd., 40 Bruntsfield Place, Edinburgh.
Printed by ‘Forty-Four’ Publishers & Printers Ltd., Edinburgh.



